
 
 

ZAKON   

O ZA[TITI PRAVA PRIPADNIKA NACIONALNIH MANJINA   

I - OSNOVNE ODREDBE   

^lan 1.   

Ovim zakonom utvr|uju se prava i obaveze pripadnika nacionalnih manjina u Bosni i Hercegovini (u 
daljem tekstu: BiH) i obaveze organa vlasti u BiH da po{tuju i {tite, o~uvaju i razvijaju etni~ki, 
kulturni, jezi~ki i vjerski identitet svakog pripadnika nacionalne manjine u BiH, koji je dr`avljanin 
BiH.   

^lan 2.   

Za{tita nacionalnih manjina i prava i sloboda tih manjina, sastavni je dio me|unarodne za{tite ljudskih 
prava i sloboda.   

Okvirna konvencija za za{titu nacionalnih manjina Vije}a Evrope direktno se primjenjuje i sastavni je 
dio pravnog sistema BiH i entiteta u BiH.   

^lan 3.   

Nacionalna manjina, u skladu sa ovim zakonom, je dio stanovni{tva-dr`avljana BiH koji ne pripadaju 
ni jednom od tri konstitutivna naroda, a sa~injavaju je ljudi istog ili sli~nog etni~kog porijekla, iste ili 
sli~ne tradicije, obi~aja, vjerovanja, jezika, kulture i duhovnosti i bliske ili srodne povijesi i drugih 
obilje`ja.   

BiH {titi polo`aj i ravnopravnost pripadnika nacionalnih manjina: Albanaca, Crnogoraca, ^eha, 
Italijana, Jevreja, Ma|ara, Makedonaca, Nijemaca, Poljaka, Roma, Rumuna, Rusa, Rusina, Slovaka, 
Slovenaca, Turaka, Ukrajinaca i drugih koji ispunjavaju uvjete iz stava 1. ovog ~lana.   

^lan 4.   

Svaki pripadnik nacionalne manjine ima pravo da slobodno bira da se prema njemu ophode ili ne 
ophode kao takvom i ne smije do}i u nepovoljan polo`aj zbog takvog opredjeljenja, i bilo kakav drugi 
oblik diskriminacije na osnovu toga je zabranjen.   

Nije dozvoljena asimilacija pripadnika nacionalnih manjina protivno njihovoj volji.   

^lan 5.   

Pripadnici nacionalnih manjina imaju pravo na slobodu organiziranja i okupljanja radi izra`avanja i 
za{tite svojih kulturnih, vjerskih, obrazovnih, socijalnih, ekonomskih i politi~kih sloboda, prava, 
interesa, potreba i identiteta.   



 

^lan 6.   

BiH omogu}ava i finansijski poma`e odr`avanje i razvitak odnosa izme|u pripadnika nacionalnih 
manjina u BiH sa pripadnicima istih nacionalnih manjina u drugim dr`avama i sa narodima u njihovim 
mati~nim dr`avama.   

^lan 7.   

Entiteti, kantoni, gradovi i op}ine u BiH, u okviru svojih ovla{tenja, svojim zakonima i drugim 
propisima potpunije }e urediti prava i obaveze koje proisti~u iz ovog zakona i me|unarodnih 
konvencija kojima se ure|uju pitanja od zna~aja za nacionalne manjine.   

^lan 8.   

BiH, entiteti, kantoni, gradovi i op}ine u BiH du`ni su u okviru svojih bud`etskih sredstava osigurati 
sredstva radi ostvarivanja prava koja pripadaju nacionalnim manjinama na osnovu ovog zakona.   

^lan 9.   

U gradovima, op}inama i mjesnim zajednicama (ili naseljenim mjestima) gdje pripadnici jedne 
nacionalne manjine ~ine ve}inu, du`ni su po{tovati prava pripadnika drugih nacionalnih manjina, kao i 
konstitutivnih naroda u BiH, uva`avaju}i na~ela njihove potpune ravnopravnosti.   

II - ZNAKOVI I SIMBOLI   

^lan 10.   

Pripadnici nacionalnih manjina mogu slobodno isticati i nositi znakove i simbole nacionalne manjine 
kojoj pripadaju, kao i njihovih organizacija, udruga i institucija.   

Prilikom upotrebe znakova i simbola iz prethodnog stava pripadnici nacionalnih manjina obavezni su 
isticati i slu`bene znakove i simbole BiH, kao i simbole i znakove entiteta, kantona i op}ina, u skladu 
sa njihovim propisima.   

III - UPOTREBA JEZIKA   

^lan 11.   

BiH priznaje i {titi pravo svakom pripadniku nacionalne manjine u BiH da upotrebljava svoj jezik 
slobodno i bez ometanja, privatno i javno, usmeno i pismeno.   

Pravo iz prethodnog stava podrazumijeva i pravo pripadniku nacionalne manjine da upotrijebi svoje 
ime i prezime na jeziku manjine i da zahtijeva da kao takvo bude u javnoj upotrebi.   

^lan 12.   

U gradovima, op}inama i mjesnim zajednicama (ili naseljenim mjestima), u kojima pripadnici 
nacionalne manjine ~ine apsolutnu ili relativnu ve}inu stanovni{tva, organi vlasti osigurat }e upotrebu 
jezika manjine izme|u tih pripadnika i organa vlasti: da natpisi institucija budu ispisani na jeziku 
manjine, te da lokalni nazivi, imena ulica i drugih topografskih oznaka namijenjenih javnosti budu 
ispisani i istaknuti i na jeziku manjine koja to zahtijeva.   

Gradovi i op}ine mogu svojim statutima utvrditi da prava iz prethodnog stava mogu upotrebljavati 
pripadnici nacionalne manjine i kada ne ~ine apsolutnu ili relativnu ve}inu stanovni{tva, ve} kada ~ine 
u gradu, op}ini ili naseljenom mjestu vi{e od jedne tre}ine stanovni{tva.   



IV - OBRAZOVANJE   

^lan 13.   

Entiteti i kantoni u Federaciji BiH }e svojim zakonima utvrditi mogu}nosti pripadnicima nacionalnih 
manjina na osnivanje i vo|enje vlastitih privatnih institucija za obrazovanje i stru~no usavr{avanje.   

Finansiranje institucija iz prethodnog stava obavezne su osigurati nacionalne manjine.   

^lan 14.   

Entiteti i kantoni u Federaciji BiH obavezni su u okviru svog obrazovnog programa (pred{kolskog, 
osnovnog, srednjeg) osigurati da se u gradovima, op}inama i naseljenim mjestima u kojima pripadnici 
nacionalnih manjina ~ine apsolutnu ili relativnu ve}inu omogu}i obrazovanje na jeziku manjine. 
Neovisno o broju pripadnika nacionalne manjine, entiteti i kantoni obavezni su osigurati da pripadnici 
nacionalne manjine, ako to zahtijevaju, mogu u~iti svoj jezik, knji`evnost, povijest i kulturu na jeziku 
manjine kojoj pripadaju, kao dodatnu nastavu.   

Radi ostvarivanja prava iz prethodnog stava vlasti entiteta, kantona, gradova i op}ina obavezne su 
osigurati finansijska sredstva, sredstva za osposobljavanje nastavnika koji }e izvoditi nastavu na jeziku 
nacionalne manjine, osigurati prostor i druge uvjete za izvo|enje dopunske nastave i {tampanje 
ud`benika na jezicima nacionalnih manjina.   

V - INFORMIRANJE   

^lan 15.   

Pripadnici nacionalnih manjina u BiH imaju pravo na osnivanje radio i televizijskih stanica, izdavanje 
novina i drugih {tampanih informacija na jezicima manjine kojoj pripadaju.   

^lan 16.   

Radio i televizijske stanice ~iji su osniva~i BiH, entiteti, kantoni, gradovi i op}ine koji ostvaruju ulogu 
javne slu`be obavezni su u svojim programskim {emama predvidjeti posebne emisije za pripadnike 
nacionalnih manjina a mogu osigurati i druge sadr`aje na jezicima manjina.   

Radio i televizijske stanice kao javni servisi BiH du`ni su najmanje jednom nedjeljno osigurati 
posebnu informativnu emisiju za pripadnike nacionalnih manjina, na njihovom jeziku.   

Entiteti i kantoni }e svojim propisima utvrditi prava iz stava 1. ovog ~lana, na osnovu procenta 
zastupljenosti nacionalnih manjina u entitetu, kantonu, gradu i op}ini.   

VI - KULTURA   

^lan 17.   

Pripadnici nacionalnih manjina imaju pravo osnivati biblioteke, videoteke, kulturne centre, muzeje, 
arhive, kulturna, umjetni~ka i folklorna dru{tva i sve druge oblike slobode kulturnog izra`avanja, te 
brinuti se o odr`avanju svojih spomenika kulture i kulturne ba{tine.   

U gradovima, op}inama, mjesnim zajednicama (ili naseljenim mjestima), u kojima pripadnici 
nacionalne manjine ~ine preko jedne tre}ine stanovni{tva, u institucijama za kulturne aktivnosti 
obezbijedit }e se sadr`aj na jezicima nacionalne manjine.   

Arhivi, muzeji, ustanove za za{titu spomenika kulture i tradicije u BiH i entitetima obavezne su u 
svojim programima i sadr`ajima obezbijediti srazmjernu zastupljenost svih nacionalnih manjina u BiH 
i {tititi spomenike i kulturnu ba{tinu nacionalnih manjina.   



VII - EKONOMSKO-SOCIJALNA PRAVA   

^lan 18.   

U gradovima, op}inama i mjesnim zajednicama (ili naseljenim mjestima) u kojima pripadnici 
nacionalne manjine ~ine apsolutnu ili relativnu ve}inu stanovni{tva, organi vlasti obavezni su osigurati 
da se u finansijskim i bankarskim uslugama i u drugim slu`bama javnog sektora kroz uplatnice, 
obrasce i formulare, te u bolnicama, stara~kim domovima i drugim socijalnim ustanovama, omogu}i 
upotreba jezika manjine i tretman na jeziku manjine.   

VIII - SUDJELOVANJE U ORGANIMA VLASTI   

^lan 19.   

Pripadnici nacionalnih manjina iz ~lana 3. ovog zakona imaju pravo na zastupljenost u organima vlasti 
i drugim javnim slu`bama na svim nivoima, srazmjerno procentu njihovog u~e{}a u stanovni{tvu 
prema posljednjem popisu u BiH.   

^lan 20.   

Na~in i kriteriji izbora predstavnika nacionalnih manjina u parlamentima, skup{tinama i vije}ima, u 
smislu prethodnog ~lana, bli`e }e se urediti izbornim zakonima BiH i entiteta, te statutima i drugim 
propisima kantona, gradova i op}ina.   

Na~in zastupljenosti predstavnika nacionalnih manjina u izvr{noj i sudskoj vlasti, kao i javnim 
slu`bama uredit }e se posebnim zakonima i drugim propisima BiH, entiteta, kantona, gradova i op}ina.   

Predstavnici nacionalnih manjina u strukturama vlasti, predstavnici su svih nacionalnih manjina i 
obavezni su {tititi interese svih nacionalnih manjina.   

^lan 21.   

Parlamentarna skup{tina BiH osnovat }e Vije}e nacionalnih manjina BiH kao posebno savjetodavno 
tijelo koje }e sa~injavati pripadnici nacionalnih manjina iz ~lana 3. ovog zakona.   

^lan 22.   

Vije}e nacionalnih manjina BiH davat }e mi{ljenja, savjete i prijedloge Parlamentarnoj skup{tini BiH o 
svim pitanjima koja se ti~u prava, polo`aja i interesa nacionalnih manjina u BiH.   

Vije}e nacionalnih manjina BiH mo`e delegirati stru~njaka u radu Ustavno-pravne komisije i Komisije 
za ljudska prava oba doma Parlamentarne skup{tine BiH.   

^lan 23.   

Parlament Federacije BiH i Narodna skup{tina Republike Srpske formirat }e vije}a nacionalnih 
manjina Federacije BiH i Republike Srpske, kao i savjetodavna tijela ~iji }e se djelokrug i na~ion rada 
urediti entitetskim propisima.   

IX - ME\UNARODNI NADZOR I SARADNJA   

^lan 24.   

BiH sara|ivat }e i razmjenjivati iskustva sa vladama i institucijama zainteresovanih dr`ava, kao i sa 
me|unarodnim institucijama, radi {to potpunijeg ostvarivanja prava ~ovjeka i prava nacionalnih 
manjina.   



X - KAZNENE ODREDBE   

^lan 25.   

Na osnovu krivi~nih zakona entiteta u BiH, zabranjena je i ka`njiva svaka radnja, podsticanje, 
organiziranje i pomaganje djelatnosti koje bi mogle ugroziti opstanak neke nacionalne manjine, 
izazvati nacionalnu mr`nju, dovesti do diskriminacije ili stavljanja pripadnika nacionalne manjine u 
neravnopravan polo`aj.   

XI - PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE   

^lan 26.   

Republika Srpska i Federacija BiH donijet }e i uskladiti svoje propise o pravima nacionalnih manjina, 
kao i druge zakone i propise u kojima se propisuju i {tite prava nacionalnih manjina, sa ovim zakonom 
u roku od {est mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.   

^lan 27.   

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Slu`benom glasniku BiH", a objavit 
}e se i u slu`benim glasilima entiteta i Br~ko Distrikta Bosne i Hercegovine.   
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